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JOURNAL POLITIQUE, LITTERAIR'E ΕΤ INDUSTRIEL

DIMANCriE 25 ΛνήΙ 1841,
  

ΚΥΡΙΑΚΗ 13 A6r^.7Zoz,·. 1841.

INTERIEUR.
LOSS, ORDGSJKrANCES ET FUEL EG ATHOLS

DU GOUVEK^BIIENT.
Loi sur la garantie des drolls hypothecaires quanl aux prets 

de la Banque Nationale.

OTHON
PAR LA GRACE DE DIED. 
ROI DE LA GRECE.

Consid^rant que I’etablissement de la Banque Nationale ne pent 
s’effectuer sans I’entiere garantie des droits hypothecaires, et d^sirant 
en m6me terns garantir I’intdgrite des droits de propri6t6 et du fisc, 
sur la proposition de Nos Minist6res de I’lnterieur, de la Justice et 
des Finances, ayant entendu l opinion de Notre Conseil d’Etat, avons 
d(5cid0 et ordonnons:

Art. 1. Quiconque, aux termes de la loi en date d’aujourd’hui sur 
I’etablissement de la Banque Nationale, veut emprunter sur hypothe- 
que de propri^te immobiliere, doit presenter au Directeur de la Ban
que, sa demahde, en y ddsignant: la somme qu il ddsire, les immeubles 
qu il offre en liypotheque, la commune, le village et 1’emplacement oil 
ces immeubles sont situds, leurs limites, leur itendue, et leurs voisins, 
En outre on est tenu de presenter les titres 'en vertu desquels on est 

/propr'Otaire, oil les preuves qu'on posside a 1’appui de son droit de 
propriety.

2. Toutes les fois que la Direction de la Banque a le moindrc doute 
sur la propridtd de I’immeuble proposd en liypotheque, elle refusera 
provisoirement le pr6t, et prendra, du consentement du formant la 
demande d’emprunt, les mesures suivantes:

3; Le Directeur de la Banque apposera sur la demande, son 
visa, et la renverra a son auteur, pour qu'il la fasse insurer' 
au supplement du journal du gouvernement. Chaque Dimarque devra 
veiller a ce que la lecture de cette insertion soit permise a quiconque, 
soit membre de la commune, soit (Stranger, doit en prendre connais- 
sance. Cette insertion faite, le gouverneur fera publier la demande en 
prdt dans les communes de son gouvernement et de ses sous-gou- 
vernements, ainsi que dans les villages de la commune ou est situd 
Timmeuble. Cette publication se fera par affiches et lecture en I’dglise, 
trois dimanebes de suite; elle sera certifide, quant aux affiches, par 
certificat du Demarque ou des Adjoints des communes, et, quant a la 
lecture en I’dglise, par certificat du pretre qui 1’aura faite , la signa
ture de ce dernier dtant Idgalisee par le Ddmarque ou les Adjoints. 
Ces certificats seront envoyes sur le champ au gouverneur qui, apres 
avoir Idgalisd les signatures des autorit0s subalternes , les enverra 
a la Banque, et donnera avis de leur envoi au demandeur en prit.

4. Quiconqne a des pretentious rdelles sur Fimmeuble ofi’ert en 
liypotheque a le pouvoir de faire, en personne, par fondd de pouvoirs, 
ou par tuteur, ses reclamations dans le delai de quatre mois a partir 
de la troisi0me publication en I’eglise, dans la ville ou dans le village 
oil la publication aura eu lieu, et apres ce delai de quatre mois, jusqu’A 
ce que la Banque ait opdre le prdt. Pour la facilitd des reclamations· 
on peut, par utie-seule et mdme piece exposer ses pretentions et etablir 
son fonde de pouvoirs. Les reclamations ont lieu par ecrit, et sont 
remises au gouverneur du territoire oil est situd fimmeuble. Le gou
verneur en donnera un certificat de reception, et les adressera sans 
retard au directeur de la Banque.

5. Le Gouverneur, le Commissaire financier, le Ddmarque et chaque 
membre du Conseil Municipal de la commune oil est situd 1 immeuble

; sont tenus, sous leur responsabilitd personnelle, de presenter avant 
feffectuement du prdt par la Banque, et mdme autant que possible,' 
dans le delai de quatre mois les oppositions du trdsor, en vertu de 
tout droit rdel quil peut aVoir sur fimmeuble propose en liypotheque. 
Les'susdites autoritds enverront directement les reclamations au 
Ministere des Finances qui les remettra a la Banque et en receyra 
accuse de reception. Le Commissaire financier est tenu d interroger 
a terns, et sous serment , sur la condition des immeubles ofierts en 
liypotheque , tons les voisins du dit immeuble ', a feffet de savoir si 
fdtat, ne possede suf fill aucun droit rdel, et de rddiger a cet egard 

ad’td'ei ει; την τραπεςαν, Λαρ.. un protocole signe de lui, des personnes interrogdes, (lesquelles si olios 
βάναυσα 7Γαρ’αύτηςάπό§ειξιν παραλαβής. Ο Οίκονορ,ιζός επίτροποί οφείλει j ne savent pas signer apposeront leur croix) et de deux temoins.

ΕΣΩΤΕΡΙΚΑ.
ΝΟΜΟΙ KM1 ΣΙΛΤΛΓΜΑΤΛ KAI ΕΠΙΣΗΜΟΙ 

ΠΙΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ.

Ο Θ Ω N
ΕΛΕΩ ΘΕΟΙ

ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ.
Θεωροϋντες άτι τδ άπολότωί άναγκαϊον και πολυποΟουρενον κατάστημα 

τής εθνικής τραπέζης δεν ήμπορεΐ νά πραγματοποιηθή άνευ πλήρους ασφα
λείας του τής υποθήκης δικαιώματος, καί έπιΟυμουντες έν ταύτω νά μή 
προσβληθ-ρ εκ τούτου τδ δικαίωμα τής ιδιοκτησίας των ιδιωτών ή τού 
δημοσίου, έπι τή προτάοει των Ημετέρων έπι των Εσωτερικών, επι τής 
Δικαιοσύνης και έπι των Οικονομικών Γραμμ.ατειών τής Επικράτειας, καί 
άκούσαντες τί,ν γνώμην τοϋ Ημετερου Συμ.ίουλιου τής Επικράτειας·

Απεφασίσαμεν καί διατάττομεν.
Αρθρ. 1. Πας δστις κατά τον ύπδ σημερινήν ημερομηνίαν έκδιδόμενον 

περί τραπέ'ζης Κόυ.ον, θέλει νά δ αν ειοθίι έπι ΰποθηκτι ακινήτων κτημάτων 
από την ε’δνικήν τράπεζαν, χρεωστει να παρουσιαζ’ρ εις τδν διευθυντήν 
αυτής, τήν περί τούτου αίτησίν του, εις την όποιαν πρεπει νά περιεχεται 
ή ζητούμενη ποσότης, τά εις ύποθήκην προσφερο'μενα κτήματα, ό δήμος, 
'τδγωρίον καί ή θέσις, δπου ταϋτα κεΐνται, τα όρια, ή έκτασις και οί 
γείτονες των κτημάτων αυτών προς δέ τούτοις χρεωστεΐ νά παρουσια,’/ι 
χαί τού; τίτλους, Suvccpsi των όποιων είναι ιόιοπτνιττ,ς, η οποίας αλλας 

οίποίείζεις ίγρι πρδς υποστήριξιν τής ,κμριύτητο'ς του.
Αρί). 2. Οσάκις ή διεύθυνσ.ις τής τραπέζης εχ_ρ την παραμικραν αμ

φιβολίαν περί τής κυριότητας του κτήματος, Βελει αρνεΐσθαι προσωρινώς 
νά δώση τδ δάνειον καί θέλει λαμβάνει τή συγκαταθεσει τοΰ αϊτοΰττος τ 
άκόλοοθα μέτρα. » » 

Αρθρ. 3. 0 διευθυντής τής τραπέζης θελει έπιδετει ^είς ττν^αί υησιν τοϋ 
αϊτοϋντος τδ δάνειον τδ: ίθεωρήθη και θέλει την επιστρέφει εις τδν ,'.αρουσι- 
άζοντα αυτήν διά νά τήν καταχωρίστι εις παράρτημα τής εφημεριδος τη; 
Κυβερνήσεως. Εκαστος δέ δήμ.αρχος οφείλει να έπιτρεπτι την άναγνωσιν 
τοϋεις τδν δήμον ανήκοντας αντιτύπου είς οντινα το απαιτήσει ειτο δημό
την είτε μή. Γενομένης δε τής τοιαύτης καταχωρίσεως, ό διοικητής δελει 
φροντίζει νά δημοσιεύεται ή ρηθ.ΐσα αιτησις είζ τας .,ρωτειούσας .ών 
δήμων τής διοικήσεώ; του, καί τών είς αυτήν ύπαγομένων δποδιοικήσεων, 
καί εΐςτάγωρία τοϋ δήμ.ου, εντός τοΰ όποιου κεΐΓαι το κτήμα. II ό/ϊμο- 
σίευσις αύτη γίνεται διά τοιγ_οκολλησεως καί άναγνωσειος επ. εκκλησίας 
τρεις κατά συνέπειαν κυριακάς’ πιστοποιείται δε αυτή κασ οσον μεν 
άφορα τήν απλήν τοιχοκόλλησιν δι’ αποδεικτικού τοϋ δημάρχου, ή των 
παρεδρων τών χωρίων καθ’ όσον δ άφορα τήν έπ έκκλ.ησιας άναγνωσιν, 
δι’ αποδεικτικού τοϋ ίερέως τής έκκ-λησίας δστις εκαμε την άναγνωσιν, 
και τοΰ οποίου τήν ύπογραφήν έπικυροϊ ό δήμαρχος, ή ό παρεδρο, τών 
δήμων, ή τών χωρίων. Τά αποδεικτικά δε ταϋτα άποστελλονται ευθυς 
διά τοϋ δημάρχου πρδς τδν διοικητήν, όστις τα αποστέλλει, έπικυ^ωνων 
τήν ύπογραφήν τών υποδεεστέρων άρχών, εις την τράπεζαν, και ειδοποιεί 
περί τούτου τόν αϊτήσαντα το δάνειον.

Αρθρ. 4. Πας έχων πραγματικόν δικαιωμ.α έπι τοϋ είς υποθήκην προσ- 
φερόμένου κτήματος δύ.αται νά κάμ.νι αύτοπροσώπως, δια πληρεξουσίου ή 
κηδεμένος του τάς επί τοϋ κτήματος τούτου ενστάσεις του έντος 4 μηνών, 
άφ’ής ημέρας γενή ή τρίτη έπ’ εκκλησίας άνάγνωσις τής αίτησεω; εις την 
πόλιν ή τό γωρίον δπου έγινεν ή άνάγνωσις αυτή το βραδυτερον, και μ.ετα 
τους τέσσαρας μήνας μεχς’ισοϋ δοίση ή τράπεζα το δάνειον επί τή υποθηκν) 
τοϋ περί ού ό λόγος κτήμ.ατος. Προς έύκολιαν τών ενστάσεων δυνανται 
πλείονες δί ενός καί τοΰ αύτοϋ έγγραφου νά καταστήσωσιν έπι τούτοι ενα 
καί τό αύτό άτομον πληρεζούσιόν των. At ενστάσεις γίνονται εγγραφως 
καί παραδίδονται εις τόν διοικητήν τής περιφέρειας όπου κεϊται τδ κτήμα1 
ούτος δέ δίδει άποδείκτικόν παραλαβής και τάς διευθύνει άνευ αναβολής είς 
τδν διευθυντήν τής τραπέζης. , „·

Λρθρ. 5. 0 Διοικητής ό Οικονομικός επίτροπος, ό Δήμαρχος και έκαστον 
Ρ-έλός τοϋ δημο-ικοΰ συμβουλίου τοϋ δήμου, ένίδς τοΰ όποιου κεϊται το 
χτήρ.β) οφείλουν έπι προσωπική αυτών εύθύν/) νά κάμουν πριν τής άποτί- 
σεως το', δανείου έκ μέρους τής τραπέζης, καί μάλιστα έντος τών τεσσάρων 
μηνών, καθόσον είναι είς αύτοϋς δυνατόν, τάς έκ μέρους τοϋ δημοσίου εν
στάσεις, διά πραγματικόν δικαίωμα, τά όποιον τυχόν τό δημόσιον 
εχει έπι τοϋ προσφερομενου είς ύποθηκην κτήματος. Αί εΐρημέναι άρχαί 
πέμπουν κατ εΰθίϊκν έπι συστα'σει τάς ενστάσεις των είς τήν. έπι τών 
Οίκόνομικώχ Εράρ,ματείαν, ήτις τάς παραδίδει εις τήν τράπεζαν, λαμ-
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Ο Θ Ω Ν 
ΕΛΕΗ ΘΕΟΥ

ΒΑΣΙΛΕΥΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ.
Θίλοντε; νά κανονίσω^εν εί^ικώτερον και νά καταστ/σωι/.εν διά ποι- 

νιζης κυρώσεως δραστικωτεραν την άπχγόρευσιν τής σωμιτίμποριας, 
τήν οποίαν άποδοκψ-άζει ή φιλανθρωπία· επί τη προτάσει τοό ώριετερου 
έπΐ των Εξωτερικών Γραμ.[Λατέω; τή; Ετικρατείας, άκούσαντες καί 
τήν γνώ,αην του Ιψετερου Συ|εβοολίου τής Επικράτειας, άπεφασίσαμεν 
καί διατάττομ,εν.

λρθρ. 1. Τδ έρεπόριον των ανδραπόδων (σκλάβων) γνωστόν ύπδ τδ 
όνομα σωματεμπορία, δίλει έξακολουθή νά ηναι άπηγορευ'μένον εις δλους 
τους υπηκόους Μας.

Αρθρ. 2. Πάς δττις παραβαίνει την διάταξιν ταύτην, τιμωρείται, 
έάν μεν κατά τους ορισμούς τοϋ ποινικού Νόμου θεωρείται ώς αύτουργδς, 
μέ πρόσκαιρα δεσμά δέκα μέχρι δεκαπέντε ετών, έάν δε ήναι άπλοϋς συν- 
εργδς, μέ ποινήν πθοσδιοριζομένην κατά τδ άρθρου. 71 τού ποινικού 
Νόμου, έάν δέ έγινενάπλή απόπειρα, εφαρμόζονται αΐ περί άποπείρας 
διατάξεις τοϋ ΐδίου Νομού.

Αρθρ. 3. Παντός πλοίου Ελληνικού, διά τοϋ οποίου τυχόν ήθελεν ένερ- 
γηθή μετακόμισες καί απλή απόπειρα μετακομίσεως /^ραπόδων ώρι- 
ςμένων προς σωματεμπορίαν, ό πλοίαρχος καί όλοι οί λοιποί , οί 
άπο,Γελοϋντες τδ^πλήρωμα, τιμωρούνται, άν έν γνώσει συνε-τέλεσαν’ ε-’ς 
τουτι, δ μεν πρώτος μέ τήν έν τόί προηγουμένω άρθρφ 2 ώρισμενην του 
αυτουργού ποινήν,. ·ήτις.. έν περιστάσει άποπείρας μετριάζεται κατά. τάς· 
περί άποπείρας διατάςεις τοϋ ποινικού, Νόμου, καί μέ παντοτινήν προσέτι 
στερη,σιν τοϋ τής πλοιαρχίας δικαιώματος, οι δέ λοιποί ? ”
ά'λλην πράξιν, δι’ής. νά θεωρ.ώνται ώ; αύτουργοί, τιμωρούνται με'τήν 
έπιβαλλομένην εις. τδν συνεργόν ποινήν, ήτις ίν

6. Le.D^niarque, chacun _ t sjtu^ ]’immfiUb]e, les parens
.....■^-7”17err,t0!reij Sontdnroyaume, pent poss^er dea 

καί θόλει συντάττει έπί τούτω et les en droit et en devoir, sous leur respon-
droits sur 1 immci preScrit par le precedent article 4
. ,, . . . _ ‘ “H, f.-bsent, en taut que les droits de ce def
ies rdelamations au nom -de 1 at;
Di“' τιsi* 

* *· **· 

SX8 Έαλ «iAssus prexrilos »yMl « * >’
B.„V** )e

i>r6t ■ l.hri‘'’lhii"<’ ’"ρ .fle,“ 
eientiere viuueur contre toute prdtention fondee qui apparaitrait par 
la suite exceptd pourtant le droit d’une hypotheque mscrite sur les 
livres des hypotheques avant 1’inscriptio.n de I’l.ypotheque de la Banque. 
Est en outre considdrde comme valable 1 hypotheque de la Banque 
sur tout inuneuble a 1 egard duquel les publicat.ons ci-dessus ordon- 
nees out eu lieu, et dont la vente aurait eu lieu apres le commence
ment des proclamations, si le nouvel acquereur na pas informe a 
Banque, avant que le pret, qui ne pent 0tre effected qu apres 1 expi
ration du delai de quatre mo'is, ait eu lieu.

9. Quiconque ddsire emprunter plus promptement a la Banque, 
peut, pour ne pas perdre de terns depuis ce moment jusqu a 1 ouverture 
de la Banque, s’adresser au Ministere de. llntdricur, afin de faire 
effectuer les publications prescrites au sujet de 1 immeuble qu il a 
I’intention d hyppthequer a la Banque.

10. La susdite prescription de tout droit rdel sur 1 immenble hy- 
pothequd sera seulement applicable a 1 hypotheque de la Banque, et 
pendant la durde de son existance. Chacun a pourtant le droit, m&rae 
apres I’dcheance du ddlai prescrit par le precedent article 4 de vendee 
I’immeuble hypothequd , sans prejudice toutefois des_ droits de la 
Banque.

11. Quiconque hypotbequera un immenble appartenant a tin autre, 
sera puni, aux termes de l’arte. 396 du Code Penal, et sera passible des 
indemnit6s pour tous les dommages qtii pourraient risulter de \a vente 
pour le vrai proprietaire. Les voisins qui dans le cas prfrvupar lepr6- 
cGdentart’. 5,seraient convaincuS d’avoir cachelav^ritd seront possibles, 
outre les indemnites auxquelles ils seront condamn6s solidairement 
avec celui qui aura hypothequd me propriety de I’dtat, de la peine 
de la reclusion aux termes de Γart®. 266 du Code P6nal.

12. La prdsente loi est en vigueur jnsqu’h I’achevement du cadastre.
13. Notre Ministre de la Justice.est charg6. de la publication de

la prdsente loi. ,
Athenes, le 30 mars (11 avril) 1841. 

OTHON.
KRIEZIS, PAiCOS, THK0CH4P.IS, HESS, TISSAMENOS.

JLoi contre le commerce des esclaves.
OTHON

PAR E AGRA GE DE DTEU 
R Ο I E L A G R E C E.

Bans I’intention de r6gler ddfinitivemont et de rendre, par line 
p0nalite sp6ciale, plus efficace la prohibition du commerce des esclaves 
(la traite) que r£prouve la philanthropic, sur la proposition de Notre 
Ministre des Affaires Etrangeres et avant entendu I’opinion de Notre 
Conseil d Etat, avons decide et crdonnons:

Art. 1. Le commerce des esclaves, connu sous lenom de la traite 
coutinuera d etre difendu a tous Nos sujets.

2 Quiconque transgressera cette defense sera puni, si selon le Code 
Pinal, d est considiri commo coupable, de dix ans a quinze ans de 
travaux forcis, et s’il nest que complice, de la peine portae par l’arte. 
71 du Code Pinal; si il n’y a eu qu’une simple tentative d’effectuee 
seront appliquies lesdispositions du mime Code, relatives aux tentatives’.

3. Quant a tout batiment Hellinique sur lequel serait effectue soit un 
transport, soit une tentative de transport d’esclaves destines au com 
merce de la trade, 1c capifaine et tout 1 equipage seront condamnis s’ils 
ont sciemment contnbue a ce transport, Je premier aux peines potties 
par le pricident article 2 contre les coupables au premier chef 
Pe>nes qui , en cas de simple tentative, seront modifiies1 aux termes 
de la ο. Pinale, re at.fs aux simples tentatives , et en outre I sera 
iternellement pnvi du droit de commander un batiment· les 
composant 1 iqmpage, s’ils ne se ren(ius coupaWes

litotes z 

tel έϊϊΐ—£ 

tex 

LWse pr<X X"‘ 11 a ·°ΖΞ£ 
nonciation dans le port d’oir le navi^est mJ; Ίdt faire leur di- 
condemnation en denoncant la tran ’1 s serontexeinptes,de le.

■ ■ 1 r*^ consillaire dans le. nrcmior nari ' i j traite, ou a Lauto-
^ιπ-τωμ,ιμ άποπείοας. dernier cas la dinonciation ,w potra ?°^er.ait le M*ire· Dana 

1 a etre prise en eonsidiratien sfo

des membres du Conseil Municipal de la

iil»5 » ,ζ.,άζ, y.«l 1 sur le terr.wire j - (iet fa

εχη έπ.αυτου^ ικαιωμα πραγμα.ικ° , · έ;ετα’'ο»ένου γείτονας, droits sur 1 immeu c, , ] ; prescrit par le precedent article 4
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Αρθρ. 6. 0 δήμαρχος, έκαστον μέλος τοϋ δημοτικού συμβουλίου του 
δήμου, έντός των ορίων τοϋ όποιου κεΐται τδ κτήμα, οί συγγενείς και οι 
έπις-άται τού εκτός τού κράτους άπόντος, τοϋ δυναμένου νά εχη απαιτησιν 
τινχ έπΐ τοϋ αύτου κτήματος, έχουν τδ δικαίωμα καί οφείλουν επί ίδια 
αυτών εύθΰν/) νά κάμνουν έντός τής έν τώ άρθρω 4 ώρισμένης προθεσμία,-, 
τάς ένστάσει'ς διά τόν άπο'ντα, καθόσον τά έπΐ τού κτήματος πραγματικά 
δικαιώματα τοϋ άπόντος είναι εις αύτοϋς γνωστά. , .

Αρθρ. 7. ΪΙ τράπεζα οφείλει ν’ άρνηθή τδ ζητούμενου δάνειον, εις την 
περίστασιν καθ’ ήν ήθελε παρουσιασθή ένστασίς τις κατά τοϋ εις ΰπο- 
θήκην προσφιρομένου κτήματος, μεχρισοϋ αοτη διαλυθή διά τής δικαστι
κής όδοΰ, ή παραιτηθώ ό άντιποιηθεΐ; τδ κτήμα.

Αρθρ. 8. Εάν, έκπληρωθιισών των άνώτέρω διατάξεων, ή τραπε^αδωσ/ι 
τό δάνειον μετά παρέλευσιν τώνρηθέντων τεσσάρων μηνών, καί δεν εγινεν 
εις αυτήν ένςτισις κατά τού εις υποθήκην προσφερομένου κτημ,ατος μέχρι 
τής άποτίσεως τού δανείου, ή έπί τοϋ κτήματος υποθηκη αυτής θέλει 
ισχύει κατά παντός πραγματικού δικαιώματος, τδ όποιον ήθελεν αναφανή 
μετά ταϋτα, εκτός όμως τοϋ τής υποθήκης δικαιώματος τόν όποιον ήθελεν 
έχει τις έπί τοϋ αύςοϋ κτήματος έγγεγραμμενον εις τά βιβλία των υπο
θηκών, πριν τής εις αύτά έγγραφή; τοϋ δανείου τής τραπεζης. Θεωρείται 
επομένως ισχυρά ή ύποθήκη τής τραπεζης καί έπί κτήματος, διακηρυχθέν 
τος κατά τδν άνωτέρω τρόπον, καί τό όποιον άπε'κτησέ τις, άφοΐ ηρχισεν 
ή διακήρυξις, χωρίς νά ειδοποίηση περί τής τοιαύτης προσκτήσεως τήν 
τράπεζαν, πριν αΰτη χορηγήσει τό δάνειον, παρελθούσης τής τετράμηνου 
προθεσμ.ίας.

λρθρ. 9. Οστις έπιθυμεΐ νά δανεισθή από τήν τράπεζαν ταχυτερον, δύ- 
νατάι προς συντομίαν τοϋ χρόνου ν’άπευθυνθή άπδ τοϋ νυν, έως οϋ συ- 
στηθή ή τράπεζα εις τήν έπί των Εσωτερικών Γραμματείαν τής Επικρά
τειας, διά νά ένεργηθή άπο τοϋδε ή δημοσίευσις τών κτημάτων, τά όποια 
σκοπεύει νά ύποθηκεύττ) ε’ς τήν τράπεζαν.

Αρθρ. 10. Η είρημε'νη παραγραφή παντός πραγματικού δικαιώματα-, 
έπί τού δοθέντος εις υποθήκην κτήματος, θέλει ισχύει' μόνον διά τήν υπο
θήκην τής τραπίζης, καί καθ’όσον αΰτη διαρκέΐ. Λύναται όμως έκαστος 
καί μετά τήν παρέλευσιν τής έν τώ άρθ. .4 -τεθείσης προθεσμίας να διεκδί
κηση τό κτήμα, μη παραβλαπτομένων ώ; έκ τούτου τών δικαιωμάτων τής 
τραπεζης.

Αρθρ. 11. ό όποθηκεύσας άλλ.ο'τριον κτήμα θέλει τιμωρεΐσθαι δυνάμει 
τοϋ άρθ. 396 τόϋ ποιν. νόμου έπί απάτνι, καί υποβάλλεται εις τάς πολιτικ. 
άποζημιώσεις, διά πάσαν βλάβην, τήν όποιαν ήθελε προξενήσει εις τόν 
ιδιοκτήτην οί δέ γείτονες οίτινες ήθελον άνακαλυφθή, ότι εις τήν περί- I 
πτωσ-.ν τοϋ ά'ρθ. 5 του παρόντος νόμου κρύπτουν έν γνώσει τήν αλήθειαν, 
τιμωρούνται έκτδ; τών πολιτικών αποζημιώσεων εί; τάς όποιας θέλουν 
ΰποβέλλεσθαι άλληλεγγύως μέ τόν ΰποθηκεύσαντα τό κτήμα τοϋ δημ.ο- 
σίου, μέ τήν εις τό αρθρ. 266 τοϋ ποιν. νόμου διαλαμβανομένην ποινήν 
τής ειρκτής.

Αρθρ. 12. ό παρών νόμος ισχύει μέχρι; ού λάβουν κύρος τά κτημ.ατο- 
λόγια.

Αρθρ. 13. ό Πμέτερος έπί τής Δικαιοσύνης Γραμματευς τής Επικρά
τειας θέλει δημοσιεύσει τδν παρόντα νόυ,ον, διά τής έφημερίδος τής Κυβερ- 
νήσεως, καί φροντίσει νάναγνωσθή έπ’εκκλησίας εις δλα τά χωαια τοϋ 
Κράτους τρεις κατά συνέχε.αν κυριακάς.

ΐίν Αθή αις, τή 30 Μαρτ. (1 1 Απριλ.) 1841.

Ο θ Ω Ν.
Α. Γ. ΚΡΙΕΖΠΣ. Α. ΠΑΪΚΟΣ, Ν. Γ. ΘΕΟΧΛΡΗΣ, ΕΣΣ, Γ. Κ· ΤΙίΑΜΕΝοΣ.
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Λ??Ρν 4. ΐίξαφοΰνται δ^ς της ίν τ5ί ίτροηγου^ένω άρθρο) δικ- 
<αΛ ,κ οριε ης τιμωρίας, εκείνοι έ» τοϋ ιτληρωριατος, ριή συριπερΛνριβανο- 

fzsvev του π^οιάρχΟ(1> ρσΟι _ρ^ to3 άπονου τοϋ ηλ-,ίου τί^ελον φανερώσει 
εις την ΐ.υτόθι Ελληνί^γ προξενικήν άσχν,ν, η, έν ελλείψει τοιαυτης, εις 
τινα των, προξενικών άρ^ών άλλης τινός δυνάμεως, (αή ανεχόμενης τά 
γούτον,εμπόρων, δλα τά αναγόμενα εις την σωματεμπορίαν περιστατικά, 
των όποιων ηθελον έχει γνώσιν. Αν οί άνωτερω άποό'είξωσιν, ότι δέν 
•ήτον εις αυτούς δυνατόν νά κάμωσι την περί ής ό λόγος φανέρωσιν εις τον 
λιμένα , τοϋ απόπλου, άπαλλάττονται τής περί ής ό λόγος τιμωρίας, 
καταγγέλλοντες τά περί σωματεμπορίας εις τον διοικητήν του πολεμικού’ 
πλοίου, το όποιον τυχόν πρώτον έπεσκέφθη τό φέρον τά ανδράποδα πλοΐον, 
τι, τοιαύτης έπισκέψεως μή γενομένής είς τήν Ελληνικήν, ή, έν ελλείψει 
τοιαυτης, είς ξε'νην τινά των προσημειωύεισών προξενικήν αρχήν του Ελ
ληνικού ή ξένου λιμένας , εις τόν όποιον ήδιλε καταπλευσει κατά πρώτον 
τό πλοιον. Είς τήν τελευταίαν 8μω; περίστασιν οί ρηθέντες δεν θέλουν άπαλ- 
λάττισθαι τής ποινής, άν έκαμαν τήν καταμη'νυσιν μετά τήν άπόδοσιν 
τών ανδραπόδων, ε’ν ώ άποδεικνυεται ό'τι ήτον εις αυτούς δυνατόν νά τήν 
■κάμωσιν προ ταύτης. Οί τήν τοιαύτην φανέρωσιν πράττοντες, λύονται 
μεν άπό πάσης προς τόν πλοίαρχον ύποχρεώσιως, έγουν όμως τό δικαί- 
ωμ.α νά λάβωσι παρά τοϋ πλοιάρχου τον συυ.φωνημένον μισθόν και άλλας 
άποδοχάς, ώς νά εϊχεν έκτελευθή ολόκληρος ό πλους, εκτός δέ τούτου, και 
τά μέχρι τής είς τήν Ελλάδα επιστροφής των προσήκοντα έξοδα. Οί 

■ Ημέτεροι πρόζενοι χρεωστοϋν νά παρέχωσιν έϊς αυτούς πάσαν προστασίαν 
καί συνδρομήν.

Λρθρ. 5. ό ιδιόκτητης τού πλοίου, άν έν γνώσει αύτοϋ έγεινε διά τοΰ 
πλοίου του ή τΟιαύτη μετακόμισις ή απόπειρα αυτής, καθίσταται ανίκανος 
τοϋ^νά γενή πλοίαρχος, έκτος των έν τω ά'ρθρω 2 ώρισμένων ποινών.

Λρθρ. 6; Παντός πλοίου, το όποιον ήθελε μεταφέρει άπό έν μέρος είς 
άλλο ανδράποδα χωρίς σκοπόν σωματεμπορίας, τιμωρείται, καθόσον δεν 
αποζεί,είοτι η μετακομ.ισις εγενετοπρος σκοπον άπελ.ευθερωσεως, ό μ.έν 
πλοίαρχος με φυλάκισιν τριών μέχρι πέντε έεών, οί δέ ναϋται, μέ φυλά- 
κισιν |ξ μηνών μέχρι δύω έτώ.ν.

Ο ίδιοκιήτης τοΰ πλοίου, άν έν γνώσει αύτού εγένετο ή τοιαύτη μετά· 
■κο'μισις τών ανδραπόδων, τιμωρείται μέ τήν είς τόν πλοίαρχον έπιβαλ- 
λομένην πο.νήν. Οί ναϋται, οϊτίνες ηθελον καταγγείλει έΐς τάς αρμοδίους 
άρ·χάς τήν τών ανδραπόδων μετακόμισιν εντός τών έν τώ άρθρω 4 
«'ορισμένων περιπτώσεων καί προθεσμιών, άπαλλάττονται πάσης ποινής, 
καί άπολαα^άνουσι τά αύτόθι. όρισθέντα πλεονεκτήματα.

Λρθρ. 7. Τά κατά τών ρη9έντων άνδραττοδων έπί τών πλοίων τΐ'ρχτ- 
του.ενα κακουργήματα, πλημμελήματα καί πταίσματα , τιμωρούνται 
κατά τάς διατάξει; τοϋ ποινικού ’Νόμ.ου.

Αρϋρ. S. Οϊ ΕΧληνιχοι πρόζενοί, ύπόπρόζενΟί κ,χι κρύζίνιχο'ι τερχχ.'ϊΟρες, 
ώ; ~ρίί τάζ έν τω παρο'ντι ηομω διαλααβανομε'νας παραβάσεις, Θέλουν 
θεωρείσθαι ώς έπι τής άνακρίαεως ΰπάλληκοι, έχοντες τό δικαίωμα νά 
αρχίζουν καί νά περαιώνουν τήν άνάκρισιν, άνευ προηγούμενης παραγγε
λίας τοΰ είσαγγελέως.

Αρθρ, 9 II αρχή εις τήν οποίαν καταγγελ,θή ή σωματεμπορία ή ή 
απλή ανδραπόδων μετακόμισις ή άλλως πω; πληροφοοηθή πεοί ταύτης, ή 
μέν Ελληνική οφείλει, ή. δέ ξένης δυνάμεως. έχει τό δικαίωμα νά θέτ-ρ 
αμέσως τά άποτελοΰντα τό άντικείμενον αύτής ανδράποδα είς ελευθερίαν.

Αρ^ρ. 10. Οί Ημέτερσι έπί τών ίϊςωτερικών, ίπί τής Δικαιοσύνης καί 
επί τών Ναυτικών Γραμματείς τής Επικρατεί ας επιφορτίζονται τήν 
όημοσίευσιν καί έκτέλεσιν τοΰ παεόντσς Νόμου.

Εν Αθήναις, τήν 1 (13) Μαρτίου 18'41.
Ο Θ Ω. Ν

Λ. Γ. ΚΡ1ΕΖΗΣ, Α. ΠΑΪΚΟΣ, Ν. Γ, ΘΕΟΧΑΡίίΣ,ΕΣΣ, Γ. Κ. ΤίΣΑΜΕΝΟΣ.

Η ΕΠΙ ΤΩΝ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ ΓΡΑΜΜΑ1ΈΙΑ.

ΛΘΗΝAl, 12 -^ίπριΛίον 1841.

Αι καθ ίκαίστην' εις τό Κράτος ύπαγόμεναι βελτιώσεις είς τούς διά
φορους κλάδου; τής γεωργίας, τοϋ έμ.πορίόυ κα'ι τής βιομηχανίας, άπο- 
καθίστουν προ καφοΰ άναγκαίαν τήν σύστασιν δανειστικής τραπέζης, καί 
τήν ανάγκην ταύτην έσπευσεν ή Α. Μ. νά θερχπεύση δια τοΰ άπό 30 
Μαρτίου (12 Απριλίου) τ. ε. Νόμου, θέσασα έν αύτώ τάς βάσεις τής 
έά/'ϊκής Έ^Ληηκης τραΛεζης.

11 τράπεζα αΰτη έδρεύουσα εις τήν Μητρόπολιν τοΰ Βασ·λείου, θέλει 
δανείζει έπί υποθήκη και ένεχύρω ενεργούσα καί προεξοφλήσεις συναλ
λαγματικών καί εμπορικών γραμματίων.

Τά κεφαλαία αύτής, προσδιορισμένα κατά τό παρόν είς πέντε έκατομ.- 
μύρια, διαιρούνται εις 5,000 μετοχάς άνά 1,000 δραχ. έκαστη.

ίΐ Κυβέρνησις λαμβάνουσα έκ τών μετοχών τούτων χιλίας, σκοπόν 
άλλον δεν έχει, είμή νά έμψυχώσή έκ πρώτης έφετηρίας κατάστημα τόσον 
εθνικόν, άλλ ούτε θεωρεί άλλως έαυτήν είμή ώς ιδιώτην μέτοχον ώς καί 
τοΰ; λοιπούς, ύποκειμένην είς τά αυτά δικαιώματα καί τάς αύτάς υπο
χρεώσεις.

Ελληνες καί αλλοδαποί δόνανται άδιαφόρως νά γίνωσι μέτοχοι των 
λοιπών μερίδων τής τραπέζης, ήτις θεωρείται ώς συστημένη ά'μα έγγρα- 
φώσι μέτοχοι διά δυω εκατομμύρια καί έξακοσίας χιλιάδας δραχμάς, 
σομπεριλαμβάνομένων είς τό ποσόν τούτο καί τών χιλίων μετοχών τής 
Κ·υ^ί?νιίσεως.

0 Νόμ»- ούτος πιστοποιεί ένα έκαστον άποχρώντως, οτι τίποτε δεν 
παρημελήΐη διά νά άσφαλισθώσι τά συμφέροντα τών μετόχων, 8 έστίν ή 
ϋττκρζΐζ καταστήματος τόσον κοινοφελοΰς καί τόσον αναγκαίου.

Εκτος τοΰ πρώτου υπάρχει καί δεύτερος Νόμος, κονονίζων ιδιαζόντως, 
παν δ,τι άφοργ. τήν ασφάλειαν τοΰ τής υποθήκης δικαιώματος ώς πρός 
τά δάνεια τής τραπέζης· ό Νόμος οΰτος δημοσιευθείς διά τοΰ άριθ. 7 
τής Βασ. έφημερίδος τού 1841 δύναται δικαίως νά θεωρηθή ώς ή βάσις 

eu heu φι apres le dCbarquement et ]a livraison <Jes oschyes 
tandis qu il serait prouvi quelle aurait pu avoir lieu avant. les gens 
de I Equipage en fesant cette ddnonciation seront degag&s d’uire part 
de toutes leurs obligations envers le capitaine, et d’autre part eonserve- 
ront le droit de recevoir de ce dernier la soldo convenue comme si 
lo voyage avait et0 entierement acheve; en outre le capitaine sera 
tenu de leur fournir les frais de leur retour en Grece. Nos Consuls 
sont en devoir de leur fournir a cet effet aide et protection. :

5. Le propridtaire du navire, si le transport des esclaves a eu lieu 
de son consentement, outre les peines port6es par le pr£c(*dent art0 2, 
sera d6clar(5 incapable de commander un navire.

6. Quant a tout navire qui aura transport6 des esclaves, s’il n’est 
pas prouv0 que le transport avail pour but la mise en liberie des 
esclaves, le capitaine sera puni dun emprisonnement de trois a cinq 
ans, et les matelots d un emprisonnement de six mois a deux ans.

Le proprietaire du navire , si le transport des esclaves a eu lieu , 
lui en ayant connaissance, sera puni des m<?mes peines que le capi
taine. Les gens de ΓEquipage qui, aux termes et dans le d61ai d4si- 
gn6s au prudent art. 4, denonceront le transport aux autoriWs 
competentes seront exempts de toute peine, et auront droit aux avan- 
tages mentionmSs au mAme article.

7. Les crimes et debts commis centre les esclaves, stir le navire, 
seront punis aux termes de la loi Pdnale.

8. Les Consuls, Vice-Consuls et Agents Consulates Ilelleniqiies, 
pour I’exdcution des dispositions de la pr6sente loi, sont consjd0r0s, 
comme juges instructeurs, et ont le droit de commencer et de pour- 
suivre 1’instruction, sans qu’il soil besoin de I’ordre pr0alable des 
procureurs du Roi.

9. L autorite a laquelle, est d6nonc6 le commerce ou le transport 
des esclaves, ou qui en aura connaissance par tout autre moyen , est 
tenue, si c est-une autorite Helienique, et est en droit, si e’est une 
autoritd 0trang0re, de mettre sur le champ les esclaves en liberty.

10. Nos Ministres de la Justice et de la Marine sont charges de 
la publication et de 1 execution de la’ prisehte loi.

Athenes le i6ryi3 mars 1841. ? ·.
OTHON

KRIEZIS, PAICOS, TUEOCHAniS, TJSSAMENOS, HESS.·

MINISTERE DE L’lNTERIEUR 

ATHENES, le 24 Avril 1841.

Les amiliorations apportees en Grece dans les differentes branches 
de Γagriculture, du commerce et de I’industrie^ont rendu depuis assez 
longteiiis - nticessaire I’dtahlissement (Fuiie Banque de ρτύί; et cette 
nticessite vient, comme il a deji dtd annonce , d’etre satisfaite par 
la loi du 30 mars, (11 avril) 1841.

La Ranque Nationale que cette loi etablit, doit sieger a Ath0nes; 
elle pritera sur hypotheque et sue gages , et operera I’escompte des 
lettres de change et de des, billets du commerce,

Le capital de cette Banque, fix4 pour le present a cinq millions de 
drachmes, se divise en cinq mille actions de mille drachmes-

Le gouvernement en se rendant acqudreur de mille de ces actions, 
n’a d’autre intention que d'-encourager des le principe cet etablissement 
si hautement national, et d’un autre cdtd ne se considere que comme 
actionnaire’, n’ayant que les droits des actionnaires , et etant soumis 
aux obligations des actionnaires.

Les etrangers et les grecs, indistinctement, peuvent devenir, aux 
mimes conditions, actionnaires de la Banque, qui commenccra ses 
opirations des que, par la dilivrance des actions, une somme de deux 
millions six cents mille drachmes, y compris les mille actions du gou
vernement Hellinique, sera riunie.

La loi du 30 mars (11 avril), donne a chacun la certitude que rien 
n a 0t6 negligi pour assurer, les intdrits des actionnaires, ainsi quo 
1’existance d’un etablissement si utile et si nicessaire.

Outre la dite loi, a ete rendue, en date aussi du 30 mars (11 avril) 
1841 , une seconde loi (voir ci-dessus) qui regie specialement tout ce 
qui concerne le droit d’hypotheque quant aux pritS.de la Banque, et 
qui accorde un privilege et un droit positif de preference, a toutes les 
hypotlieques prises par cet etablissement.

Sous la tutelle du gouvernement, ef grace a la paternelle sollicitude 
du trine, qui se manifeste si efficacement en cette circonstance, Fagri- 
culture, le commerce et Kindustrie vont dorenavant trouver en Grece 
les ilemens propres a agrandir leurs entreprises, et a rialise^ les 
amiliorations de toute espece, qu off rent, et la position geographique du 
royaume, et son climat, et la fertiliti de son sol.

C est pourquoi on est des ce moment convaincu que les immenses 
avantages qu’offre aujourd hui I’itablissement de la Banque Nationale, 
lui garantissent, i elle mime, une prospiriti et des avantages, ana
logues a la prospirife et aux avantages qu’elle promet au pays.

Aussi , s’appuyant en cette occasion sur I’expirience de tous 
les gens d’affaires , ne donte-t-on pas un seul instant , que la plu- 
part des capitalistes, grecs et itrangers, qui souvent se voient coii- 
traints de consaCrer leurs capitaux a des entreprises souvent douteuses, 
souvent pirilleuses, ne gaisjssent I’occasionque leu-t offrel’etablissement 
de la Banque Nationalc de la Grece, pour appliquer a leurs intirits 
particuliers, les vantages et les siiretes qu’elle offre a ses actionnaires.

Le public est aussi inform^ , que S. M. , pour faciliter la dis
tribution des actions de la Banque Nationale , vient de nominee 
une commission composee de MMrs N. Sillivergos President de 
la Cour des Comptes , Th. Rally banquier . ■ et Jules Hoesling 
negociaiit, efi qualiti de rnemhres ordinaires, et de ΜΜΓ9 G. Stavrosj
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Ο ΑΙΩΝ.
Etc το 149 αύτοϋ αρΟρον άναγινωσχομεν την συνέχειαν τοϋ περί Κρητης πρώ

του άρθρου του περί ου έλαλήσααεν έν τω προλαβόντι ήαών άριθμω. Το αρθρον 
τούτο στηριζόμενο/ έπι της ιστορίας αυτός προτίθεται, ώς προειπομεν ηδη, να 
προφύλαξη τούς Κρότας άπο της επιρροής πολίτικων τινων της παρούσης εποχής 
περιστάσεων καί να τους υπόδειξη τήν διαγωγήν την δποιαν δ συγγραφευς θεωρεί 
ζαταλληλοτέραν μέ τοι αληθή τής Κρήτη; συμφέροντα.

Έπειτα δ Αιών πραγματεύεται περί τής εθνικής τραπέζης και επικαλείται αύθις 
τήν συνδρομήν των ξένων καί δμογενών προς ταχυτεραν σύστασιν τοϋ καταστήματος I 
τούτου.

LA MINER VE.
Son Ν°. 805 ne contient rien de fort intiressant. Son principal article est un 

essai poetique compose a ^occasion de I’auniversaire du aS mars, el tojis le reste 
de son contenu est consacr0 a la publication des actes du gouvememenl iusurrecti- 
onnel de la Cr6te.

Le N° son de la meme feuille cherche a demonlrer par un assez long article, que 
la chretiente doit aider la reunssite des projets des insargCs Cretois, de tout son 
concours EnCn on lit dans le mime numero de la Minerve one lettre philosophique 

“sur une pretendue division de la nation grectiue en une deux classes dislincte . 
Cette riverie envisage la Grfece a travers I’histoire de pluaieurs nations europeennes 
et veuta toute force retrouver ici les elemens qui ont cause la decadence de certains 
empires. Il est parfaitement inutile d’analyser ce travail, qui est tout a fait de 
jantaisie, et dont la faiblesse de pensee est evidente pour tout le monde.

. NOUVELLES EXTERSiitrilES.
BELGSQMJE.

Une crise politique de la plus haute gravite menace en ce moment I, P t · 
nous allons brifiveinent en indiquer les causes * Belg'que;

Le 16 mars, une motion ayant etifaite dan, le sinat pour la formation a· 
mite secret, les ministres se virent obliges de seretires Lecture fut alo/ T C°' 
d un projet d adresse an roi, pour supplier S. M. de modifier |e 3 d°DniT 
comme n ayant pas la confiance de la chambre; la proposition av·a-C"’ ' 
consideration,a etcd.seiiteelendemain pnbliq.iement et adopt^naror 6 6 ΡΓ'5β m

Ce vote engage decrement la lutte entre la bourgeoisie Pdirio voixcuotre/9 
les plus capablesidu pays, et le cler<r0 ’’n >gee par les hoomiessur les 0lecteurs ignoran, deVcami mhes C? rt ' !U'ls^cratiei retarduteire qt 
vecu de conceisions muluelles pour se lieuer co <'ux.Parlls' qui depuis 1830 avaient 

nineties pout se bguer contre 1’ennemi com.num lephrti vran.
(SUPPLEMENT.".

II A Θ II N A.
Ό 8o5 αυτής αριθμός δέν περιέχει τι πολλά περίεργον· Τδ κυριώτατον αρθρον 

είναι είδος ποιητικού δοκιμίου περί τής Μαρτίου· όλο'κληρος δέδ υπόλοιπος αριθμός 
είναι άφιερωμ.ενος εις δημοσίευσιν των πράξεων τής επαναστατικής Κυβερνήσεως τής 
Κρήτης.

Εί; τδ 8ο6 αυτής φυλλον ζητεί ή έφημερις αίίτη να απόδειξη ότι ή Χριστιανο
σύνη οφείλει voc συνδράμη όλαις δυνάμεσι τδ κίνημα των Κρητών έπειτα δέ έΐς 
Φιλοσοφικήν επιστολήν πραγματεύεται περί τίνος ύποτιθεμένης διαιρέσεως τού 
'Ελληνικού έθνους εϊς δύο τάξεις. Τής επιστολής ταύτης δ συγγραφευς θεωρεί τήν 
'Ελλάδα διά μέσου τής 'ιστορίας πολλών Ευροπαΐκΰν εθνών καί θέλει εξάπαντος νά 
εύρη έν αύτή τά στοιχεία τής παρακμής των επικρατειών είναι εντελώς μάταιον 
να άναλυση τις τό εργον τούτο τδ δποϊον είναι καθαρόν τής φαντασίας γέννηαα καί 
τού όποιου ή ασθενής λογική είναι πρόδηλος.

FASTS DIVEBS.
Les demandes en emprunt a la Banque Nationale ont com- 

menc0 A 6tre adressees au Ministere de I’lntdrieur en yertu de la loi 
du 30 mars (11 avril) 1841.

Mr. Philarete sous-mirarque de gendarmerie vient d’etre envoyd 
en cette qualite a Hydra.

— Le 27 de ce moisle quartier maitre A. Branas, a dtd assassind 
a Missolonghi, par un sous-officier en disponibilite nommd Kromidas. 
Ce meurtre est attribud a une haine qu’on savait exister depuis quel- 
quetems entre la victime et son meurtrier.

REVUE DES JOURWAUZ.
Le Siecle.

On lit dans le N° 249 de ce journal la suite d’nn ecrit sur la Crite dont nous 
avons deia fait mention dans noire numero precedent. Ce travail s appuyant sur 
des assertions historiques a, comme nou^. i’avons dit, pour nut e garun ir es 
Cretois contre 1’influence de certaines circonstances poliliqties du moment, et <1 in
diquer une direction que 1’auteur trouve plus en liarmoine avec les mterets de la 
Grille elle mime. , ,

Le Siecle s’occupe ensuite de la Banqne Nationale et constate la marclie des 
travaux preparatoires de son etablissement.

Enfin, aprfes quelques nouvelles exierieures, le Sifecle publie quelques renseigue- 
mens qui lui sont envoyes i. ce qu’il parait de Cephalonie, sur une affaire qui s’y 
passe, et dans laquelle Cgurent plusieurs personnes assez recommandabtes de 
cette tie.

ιών ^καιωμάτων τής ώς άποκαθιστων Νρονο^ιοϋχον πάσαν ύποθήκην τής 

τραπένηζ· vr p , λ w su·’
ί'πδ 'τή'/ κηδεμονίαν οΰτω τής πατρικής Κυοερνησεω; θ'» ’ ,

ρίσκουσαι ή γεωργία ή βιομηχανία καί το έμπύριον ύλην άναιττυ,εως κ ι 
προόδου, θέλουν εύημερΐάει άναρ.φιβολω?, πλατόνουσαι τας επιχειρη 
των εις τόπον τοϋ οποίου ή άρίοτη γεωγραφική θε'σις και τό ευκρατον το 
κλίματος παρέχουσιν δγι μ.ικράς ώφελείας καί εύκολίας παντοιου ειΟους.

Διά ταΰτα πιστεύομεν ά^ιστάκτως, ότι πολυετείς ώφελειαι, τας 
οποία; ύπόσχεται σήμερον ή σύστασις τής τραπέζης έγγυώνrat και εις 
αύτήν τήν Ιδίαν καρπούς άναλόγους και πρόοδον ά^ιαφιλονεικητον.

Ούτω κρίνοντες, ύποστηριζόμενοι εις τήν πείραν, δεν ^ιστα,ομεν 
πασι νά πιστεύσωμεν, δτι οι άπανταχόσε διαμένοντες, Ελληνες και αλλο
δαποί κεφαλαιούχοι,, οΐτινες αναγκάζονται πολλάκις νά έπασχολωσι τα 
κεφάλαιά των εις αμφιβόλους καί ενίοτε επικινδύνους επιχειρήσεις θέλουν 
προθυμοποίηθή , έξ αυτών των ιδίων συμφερόντων κινούμενοι, νά γινωσι 
μέτοχοι τής εθνικής Ελληνικής τραπέζης, ήτις παρέχει εις αύτου; τοσας 
Εγγυ/σεις zccl τό<7(Ζ τνλεονεΧττιίχΛτα.

Αναγγέλλοντες ταϋτα, δεν λείπομεν νά προσθέσωμεν, ότι ή Α· Μ. προς 
ευκολίαν των γενησομένων μετόχων τής έθνικής τραπέζης διωρισεν επι
τροπήν συγκειμένην παρά των Κ. Ν. Σιληβέογου, προέδρου τοϋ Ελεγκτικού 
Συνεδρίου, Θ.'ράλλη τραπεζίτου, καί Ιουλίου Εσλιγκ , μεγαλεμπόρου, ως 
τακτικών μελών, καί παρά των Κ. Γ. Σταύρου, μέλους τοϋ Ελεγκτικού 
Συνεδρίου, Εμμανουήλ Μεσθενέως, μεγαλεμπόρου, καί ’Αδόλφου Γράφ, έμ
πορου, ώς παοαπληρωματικων μελών αύτής.

Τά χρέη τής επιτροπής ταύτης θέλουν εισθαι, να δεχηται τας σταλη- 
σομένας δηλώσεις των θελόντων νά γίνωσι με'τοχοι τής τραπέζης, νά 
λαμβάν/ι τάς συναλλαγμ-ατικάς, τάς οποίας κατά τόν γενικόν κανονισμόν 
τής τραπέζης, ΰποχρεοϋται έκαστος μέτοχος νά έκδώση ά'μα έγγραφή, καί 
νά συγκαλέση τήν πρώτην γενικήν συνε'λευσιν τών μετόχων κατά τό 
Αρθρ. 12 τοϋ αύτοϋ κανονισμού.

Εις τήν επιτροπήν ταύτην προσκαλούνται έπομένω; νά διευθύνωσι τάς 
δηλώσεις των δσοι έπιθυμ.οΰν νά γινωσι μέτοχοι τής τραπέζης.

ϊί Α. Μ. διά τοϋ άπό 19 (31) Μαρτίου Β. Διατάγματος εύηρεστήθη 
νά διατάξη τά ακόλουθα περί τών ορίων τών τεσσάρων επαρχιών τής 
Στεοεάς Ελλάδος προς έπιτάχυνσιν καί εύκολίαν τής υπηρεσίας τής χωρο
φυλακής.

Η Μοιραρχία τής πρωτευούσης έδρεύουσα έν αύτη τη ιδία θέλει περι
έχει τήν διοίκησιν Αττικής καί τήν όποδιοίκησιν Μεγαρίδος.

ή μέχρι τοϋδε Μοιραρχία Αττικής καί Βοιωτίας έδρεύουσα εις Δεβαδίαν 
θέλει περιλαμβάνει τάς διοικη'σεις Βοιωτίας καί Φωκίδος καί τήν ύποδι- 
οίκησιν Αοκρίδος, καί θέλει όνομάζεσθαι, Μοιραρχία Παρνασίδοί.

Η μέχρι τοΰδε Μοιραρχία Φωκίδος καί Αοκρίδος θέλει περιλάβει 
τάς διοικη'σεις Φθιώτιδας καί Ευρυτανίας καί θέλει ImSsi εις τό ίζϋς τά 
ονόματα τών διοικη'σεων τούτων, αντί τών τής Φωκίδος καί Αοκρίδος.

Η Μοιραρχία Ακαρνανίας καί Αιτωλίας θέλει περιέχει τάς αΰτάς διοι
κήσεις καί τήν ύποδιοίκησιν Τριχωνίας.

— ή Α. Μ. διά τοϋ άπό 3(15 Απριλίου Β. Διατάγματος εύηρεστήθη 
νά διοοίση δήμαρχον μέν τού δήμου ΐδρας τόν Κ. Θ. Ν. Βούλγαρην, πρός 
τόν όποιον διέταξε νά έκφρασθή ή Βασιλική Λύτης εύαρέσκεια διά τήν 
μετ’ άφιλοκερδίας εκπλήρωσιν τών χρεών του κατά τήν παρελθοΰσαν περί
οδον δημαρχικούς παρε'δρους δετούς Κ. Κ. Εμμ. Γιουρδήν, Α. Μπαρμπα- 
ρά, Δ. Βάδε Δοντά καί Δημη'τριον Λαζαρίμου.

ΔΙΑΦΟΡΑ! ΕΙΔΗΣΕΙΣ.
— Tqv 27 τρέχοντος μήνός περί τήν 2 ώραν μ, μ. έφονεύθη εις 

Μεσολόγγιον ό Κ,αταλυματίας ’Αθανασ. Βρανάς ύπό τοϋ διαθεσίμου αξιω
ματικού τής γραμμής Σ. Κ,ρομμυόα δια ετροϋπαρχουσαν μεταξύ των δυσ
αρέσκειαν

— Περί τήν 1. ώραν μετά το μεσονύκτιον τής 4’Απριλίου εύρέθη 
εντός τής ενταύθα οικίας δημότου Αθηναίου εϊς άνθρωπο; φονευμένος· ο 
αύτουργός δεν γνωρίζεται είςέτι, έφυλακίσθη όμως εϊς χωρΟφύλαξ αδελφός 
τής οΐκοδεσποίνης κατά τοϋ οποίου υπάρχει ύπόνοια.

— 0 υπομοίραρχος Κ· Φιλάρετος μετετέθη άπό Θήβας εις Ϋδραν.
— Τήν ήμέραν του Πάσχα ένώ ή κανονοφόρος· ό Τοαπάζης κατά τήν 

ώραν τής άναστάσεως έκάνονύβόλει άτυχες περιστατικόν, έστέρησεν ένα 
τών πυροβολιστών τήν δεξιάν του χεϊρα,

Mr. le Redacteur.

Je vous serais fort oblige de vouloir bien faire inserer les quelcnies bgnes mie ie 
vous adresse ci-dessous, dans le plus prochain numero du Courrier Grec. 1 J

Agreez, etc.

Grace aux soins paternels de S. M. le Roi, la Banqne Nationale tant desiree nar 
les grecs, ne tardera pas a Stre etablie. Je dois declarer que durant les trois aunees 
depuis lesquelles j'escompte les funds que le phillnllfene monsieur le Chevalier 
d Lynard m a coniies , on m’a toujours regulierement rembourse , quelauefois 
mimeavant.lecbeance, et que je ne me suis jamais trouve dans la neces ite de 
fatreun seul protdt Que cect putsse servir de renseignement aux canitalistes de 
aGrece et de 1 etranger. afit, qu its ne craignent pas que leur argent, place eUt e 

les mains des grecs, courre le momdre risque. pmce euue
A cette declaration, je dois ajouter ce qui suit nour i

attaque par la lettre de Mr Green a Mr Eynard, public dans le No™ duTol? 
nal la et dont quelques passages tendent a insinner que ceux tn ont H
gestion de fonds de Mr. Eynard escumptent, en secret a un c ,X.'IU1 ontiQ 
de 8 0|0 fixe par monsieur Eynard. Eiant charge de la Eestion' jUp';Tle,'r j1 ce'm 
Eynard, je declare publiquementaue ie n’ai inmn? ’ S Lon des fonds de Mr. 
au taux de S 0'0, etj’offre, une somme d- trois milte drachmes 'σ SUpir‘eur 
prouver que j ai escompte, une seule fois, a plus de 8 p‘. 0 0 d’i,EΡ°“ΓΓ*

______ _____ Georges Stavros·

g. Mestanes n(5gociant, et Adolphe 
de membres suppldmentaires. Cette com- 

___-i --------- *. o 1 recevoir les demandes de toutes les person
mission est chargee, aCtions; 2° de recevoir les lettres
nes qui ddsireratent aCflll.G t gdndral de la Banque, chaque action- 
de change que, selon ° res inscription, et, 3° de convoquer la
naire est term d deg aCtionnaires, aux termes de Tart6 12
premiere assemblee genet at
du mime rdglement. njrpq«er sa demande a cette commission,h X*3 s k

Gr0ce. _______________
1 Into rln 19/31 mars 1841 la Grdce 

11 eMd*rmer!e *616 ‘livte “ 

’“’I’u mS.X’AlMMS’ ‘’“'"νθ··™· “ssi

* B^“·

Phocide et la Locride. .
— la Mirarchie de Phtiotide et d Eurytame._ L Miratchie d’Acarnanie et d’OEtolie, comprenant ausst le 

sous-gouvernement de Trichonie.

Par ordonnance royale en da(<$ Bar-
nomme Ddmarque de la commune d Hydra, et MM -Go , 
bara Vad6 Londa et Lazarimos adjoints de la mdme commune.
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EXilTEPI KAI ΕΙΔΗΣ ΕΙΣ.

Η ΕΠΙ ΤίΙΝ Ο’ΚΟΝΟΜίΚίΙΝ ΠΆΜΜΑΤΕΙΛ Τ!ΙΣ ΕΠΙΚΙ1.'.'ΓΕΙΑΣ.

η »
»

ΰν ΠεΛεκτιτών· 
τόϋ Rctfizoj· 
τής Πόλεως· 

•του Μαστόρου- 
τής Μουτζούρας- 
τοΰ Χειρουύλου.

tOcu εν συν-

ΗΑΡΑΡΤΗΜΑ'τού Apt9. 14 ToSjEXVflVΤαχυδρόμου 

. ~ 1'ίς τ^*'ε’ΓΙ' \ων ί^ωτερ-κων Γραίψατήχν άρχισαν νά δίευθύνωνται 
αιτήσεις δάνειου κατα τον νόαον.

Μεγεδους
»

600
1000
1200
2800 κομμάτια.

κκτα- 
δήθεν 

καδησυγάσ·/) τά πνεύματα ώς 
προς το είσά·/,0εν εσχάτως έν τφ’ΌΟωμανικω Κράτει μεταρρυΟμιστικδν σύστημα, < 
εσ.τευσε νά άναγγείλη δι’ επισήμου διακοινώσεως προς όλους τους παρά τή Ύψ. , 
Πόρτα πρέσβεις ό:ι σζοπό; τοΰ “Γψουσ του είναι νά μή μεταβάλη ούοέ κεραίαν , 
άπο τά γεγενηαένα και νά ίξακολουΟήση τάς .επωφελείς μεταρρυθμίσεις, τελευταίου 
ότι οί νεωστι διορισίέντες υπουργοί είχον και αύτοι τά αύτά πληρέστατα αίσδήματα. ’ 
καί ότι όλαις ουνάμεσι συνέδραμαν την μετα^υΟμιστικν,ν διά.Οεσιν τοΰ Σουλτάνου. ‘ 
'Γό κίνημα τοΰτο έπροξένήσε τήν καλλίστην ένάύπωσιν εις τδ κοινόν όχι μόνον με- ; 
ταςί> των Ευρωπαίων, άλλα καί μεταξύ πολλών Τούρκων οϊτινες ήρχισαν ήδη νά , 
έννοώσι τά ευεργετήματα τοΰ πολιτισμού καί τής νόμιμου τάξεως των πραγμάτων.

— Τλν παρίλΟοΰσαν κυριακήυ ελαβεν δ 'Ριοάτ Πασας τδ λεγόμενον Μ εν- 
χοΰρι ήτοι Αϋτοκρατρρικάν <5 ιρμ.άνι τδ οιορίζον αύιον των εξωτερικών Γραμ- < 
ματεα και άπονέμον αύτορ τον τού Βεζυρη τίτλον. Ο * ϊζζετ Βεις άςιοψ-ατικος τής ι 
χϊύλής ό και κομιστής τοΰ Φιρμανίου αύτοϋ, ύπήγε περί τήν ίο π. μεί; την κατοι
κίαν τοΰ 'Ραφάτ Πασα όπου παρευρίσκοντο ήδη δ Μ ου σ τ εχ ά ρ η ς. σύμβουλος, 
Άαλί Έοφέντης, δ Β ε ϊλ ι κ τ σή ς . δ' Ά χμ ε τ σ ή ό δάρχιγραμματευς καί άπαντες 
οί “υπάλληλοι τοΰ ^Υπουργείου· "\μά δ’ έλΟόντος τοΰ Ίζζέτ Bai, άνεγνώσΟη τδ 
φίρμάνι καί μετά τοΰτο άνάλογος εις τήν περίστασιν θρησκευτική εύχη.

ΠερακοΟείσης δέ τής τελετής ταύτης καί άναχωρήσαντος τοΰ ’ίζζετ Βει, δ ί}ι- 
φάΐ Πασας ύπήγεν εις τήν Πόρταν όπου συνεκ.ροτήΟη συμβουλών είς^το δποϊον, 
καθώς καί εις άπαντα τά κατά τάς προυγουμένας ήμέρας συγκροτηΘεντα, λογος ι 
κυρίως έγένετο περί των ληπτέων μέτρων πρδς τήν Βελτίωσιν τής οικονομικής κατα- | 
στάσεως των πραγμάτων.

giste, qui ilenie a la Belgique ses droits a rindepcn.-lanc?, «wires aujonrd’bui du 
erram.se dispute»! la preeniInence. Le roi Leopold fev,,it juiuu-J, ceJj„ur p^de 

par transaction, obtcnaiit des Jiberaux i’abandou ou du »><>;„., l’aj<>„rneinent de 
eaucoup de leurs juste? preteiit^hs; niais la latte engagee par le seuat rend disor- 

m:us tmpossiUe re syiteme de transaction: le roi efit mis en derneure de se pronon- 
cer, el c est la qu est h- peril. r

On eciitde Bruxelles, le 26 niars.
· La crise politique ya avoir un tirme ou entrcr dans uno no'uvelle phase »lus 

imtante peut-etre que 1 etat actucl des choses. !
« Lier soir, aprds un conseil des niinistres long etanime, les memlires du cabinet 

actucl sunt resics divises, sur la question de dissolution ou de prorogasion des 
chambres.

·> Ge matin a en lieu tine nouvelle conference dans laqtielle la minority a entraine 
la nkijorile du conseil. A 1 issue de ce conseil, il a ete redige un rapport qui doit 
ctre cn ce moment sous es yeux du roi. On assure que le ministere, a I’unanimite, 
demande la dissolution du senat qui a vole contre lui, et Lmaintien de la cbambre 
des representans dont >1 possdde la confiancb. Le ministere se retirera, d.t-on en 
masse si le rot naccepte pas la dissolution proposee. .. ''Semaphore)
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— Le nouveau cabinet, dans le but de inettre fin aux absurdcs propos que des 
personnes mal intefttiounees se plaisaienf a repondre sur sa pretendue tendance a 
retrograder vers 1’ancien etat des choses, et de ras'surer les espriis au sniet dii 
syslime de reformes, (ranzimaf Ziaj-ri; c) intrcduil depui, pen dans I’empire ottoman 
s’est einpresse d'adresser line note officielle a toutes les legations accreditees auprts’ 
de la S. Porte,, jiuur les info: mer que 1’intention formelie de Sa Ilantesse etait de 
ne rien changer a ce qui existnit et de persister .dans la voie des reformes utiles 
cnfin que les ministres nouvellement nommes etaient, de leur cote, animes des 
memes sentimens el seconae:uient de tons leurs efforts les vues rigineratrices dn 
Sultan. Cette demarche a produit un excellent effet dans 1$'public, non seulement 
parmi les Luropcens, mais aussi parmi tie tres grand nomhre de lures, qui out 
commence a coinprendre les liier.fails de la civilisatiorf'et de 'l'ordre legal.’

— Diinanche passe, 8. Exc. Kifaat pacha a recu leraenc/ro.vr, ou firman du Grand 
Seigneur qui le liofumc ministre au departement des affaires elnuigeres et lui conferc 
le titre de vizir. Izzet Bey, I’un des chambellans du palais, porteur de ce firman, 
s’est rendu a 10 beures du matin a I’bolel de Bifaat pacha, οά se trouvaient dejA 
reunis le mi,slecfiar, ci nsciller, Ali effendi; le beylU;dSi, I'amedgi, le cbefdes bureaux, 
ainsi que tous les employes de ce ministere. Iinmedialenient aprbs 1’arrivee d’Izzct 
bey, lecture fut faite du firman imperial, ct un des miiii.tres de la religion, qui 
etait present, recita les pricres'analogues a la circonstauce.

Apres cette ceremonie et.le.de.part dlzzet hey, Rifaat pacha se rend! a la Porte 
ou fut term un conseil, dont les deliberations aiusi que cello di s conseils tenus les 
j'ours prccedensavaient pour but principal les mesures a adopter pour 1’atuelioratiou 
de la situation financicre.

-- Il est plus que jamais question de nombrenx changemens qui doivent, dit on, 
avoir lieu incessammeut dans le pernel de la haute administration. Il yamilmedes 
gens qui vont jiisqu’a citer les noins des personnages qui doivent se retirer des 
affaires et ceux de leurs renip’acaus. Mais comme tous ecs bruits n’on rien d’offi- 
ciel, on nesait pasjusqu’a qu’ils sent fondes, malgre 1’espdce de consistauce qu’ils 
out acquise a force d’etre repites.

— On nous ecrit d’Akshehr, qu’a 'a suite d'ur.e altercation entre unjeune homme 
du redj/', milice nationale, nomine Moustafa, et un armurier armenien <lc cette vile, 
au sujet d’une miserable difterance de deux piastres sur le prix de raccommodage 
d un fusil, le premier inaltraita 1’ouvrier d’uTie mauiefehorrible et finit parle tuer 
d’un coup de crosse de fusil sur la tdle, malgre la foule;des assistans qui chercbaient 
a le trnir. et ί< I’entrainer apris lui avoir donni tort dans, ra querelle avec I’Arme- 
nieri. Ponrsuivi pour ce meurtrepar les parens de la·victime, Mrtustafa a ete traduit 
devant le shuuia, conseil de la ville, qui I’a alisous sous pretexte qu’il faiit qu'tin 
musnlman ail Cue deux rara.t ftotir / o-nrair elrc condamnc ! ! (Jimrnal de Smyrne)

ΤΟΥΡΚΙΑ.

Κωνσταντ'.νούπολπ.ς, ττί 2 ’Απριλίου 18-'ll.
— Λόγο; όλσνεν γίνεται περί πολλών μεταβολών εις τδ ανώτερον προσωπικόν 

τής διοϊκήσεώ;, πολλοί μάλιστα άναφέρουσι καί τά ονόματα των μελλόντων νά 
άποσυρθώσιν άπδ τά πράγματα καί των οιοδόχων αύτών άλλ έπειοή τά νεα ταΰτα 
δεν εγουσί τι τδ επίσημον, α'γνοοΰμεν μεχοι τίνος είναι βασιμα. άν καί όμολργοϋμεν 
οτι τοσάκις έπαναζηϊίέντα κατήντησαν νά οαίνωνται οχι απίθανα.

7· Τπριλίου. ΊΙ οριστική άπάντησις εις τάς απαιτήσεις όσας δ Μεχμετ Άλής 
ε’ςέ^ρασεν ιίις προς τδ άπονέμον σΰτω τήν κληρονομιάν Χάτι Σερίφι άνετεΟη ιος 
γνωστόν, ύπδ τής Πόρτας εις τδ εν Aovob'qr συμβουλίου, άλλ’ άκου,η οεν εληφΟη 
περί τής άπαντήσεως ταύτης κάμμί-α είοησις' ■ γενικώς όμως ιρρονσυσιν οτι ή περί- 
τοΰ άντίκει.ιιένου τούτου άπόοασις δεν δελει βραουνει, αλλ απεναντίας Οελει έκ· 
οοΟή όσον οϊόν τε τάγιον καί καΰ’ όλας τάς πιθανότητας, συμβιβάζουσα όλας τάς 
άξιιόσεις εις τρόπον ώστε νά δοθώ ήοη δριστικον τέλος εί, .. 
γυπτιακδν ζήτηυ.α. Μολαταύτα τδ-κοινδν είναι άνυπομονον νά μ.αΟη Οετικως 
ή άπόφασις τοΰ έν Aovitvqr συμβουλίου. ’

Το νέον υπουεγεϊον διά νά άποσ,τομιήση τους μωροδς εχθρούς της παρούσης 
στάσεως των πραγμάτων, οιτινε.ς δεν έπαυσαν διαδίδοντες ότι σκοπός του 
είναι νά έπάνέλβη ε’ις τδ άργαϊον σύστημα και οια να

.. Σπουδαία, πολιτική κρισις συμβαίνει ήδη εις Βελγικήν τϊ 
τομια τά αίτια.

Τή ι6 Μαρτίου, προτάσεως γένομίνης έν1 τή Γερουσία νά συγκροτηΟή των Ουρών 
κϊκλεισμένων, οί ύπουδγοί ήναγκάσδήσαν ν’άποχωρήσώσι· Τό'τέ άνεγνώσΟη σγέδιον 
ανα^ορας. προς τον Βασιλέα οι ής η A. ΝΙ. παρεκαλείτο νά μεταβάλη τδ ένεστώς 
ύπουργεΐον ως μή απολαμβάνον τήν εμπιστοσύνην τής Βουλής· ληφόείσης δε ύπ’ 
δψιν τής προτασεως έσυζητήΟη αυτή τήν επιούσαν δημοσία καί ένένετο δεκτή.διά 
•ίιι’φων 23 κατά 10

Κατά συνέπειαν τοΰ κινήματος τούτου τής Γερουσίας, γενναται ήδη μάχη κατά
δηλος μεταςυ τής μέσης των πολιτών τάςεως έχουσης -επί κεφαλής αυτής τους ίκα.- 
νωτέρους άνδρας τού τόπου, καί τοΰ. ιερατείου έρειϊομένσυ επί .τής' όπισδοδρρμικής 
άριστοκρατειας και έπι των άμ.αθών χωρικών έκλογε'ων. Τά δύο αυτά κόυ.αατα τά 
όποια άπδ τοΰ iSIg ήναγκαζοντο'νά κάμ,ωσιν αμοιβαίας παρά'χωρήσεις διά νά άντι- 
κρουσώσιν έκ συμφώνου τδν κοινόν εχθρόν, τδ Άραυσωνικόν κόμμα τδ όποιον απο
ποιείται ε’ς την Βελγικήν παν άνε^αρτίϊσίας δικπίωμα.· τά δύο ταΰτα λέγω, κόμ
ματα σήμερον νικηφόρα, έστρεφαν τά δ~λα των τδ έν εναντίον τοΰ άλλου. Ό Βα
σιλεύς Λεοπολόος έοάδισεν άχρι τοΰδε·τήν μέσην όδδν πε:5ων' τοδς φιλελευΟερούς νά 
έγκαταλείώωσιν ή τουλάχιστον ν’ άναοάλωσι τήν επιτυχίαν πολλών έκ τών εύλόγων 
αύτών απαιτήσεων άλλ’ ή πάλη εις τήν όποιαν ή Γερουσία ήδη έοωκε τδ σύνθημα, 
καόιστησιν αδύνατον τδ συμοιοαστιχδν αύτδ σύστημα,·, δ Άάσιλεύς είναι άναγ- 
κασμύνοί νά δν των αντιπάλων μερών καί ιδού ό κίνδυνο;.

Γράφουν άπδ Βρυξελλών τή 26 Μαρτίου.
’ ΤΙ πολιτική κρισις τελειώνει ήοη ή αναλαμβάνει νεαν οάσιν χειρότερόν παρ’ ά’χρι 

τοΰδε' ·.

— βίας γράφουν άπδ Άκσάρη ότι ρήξεως τίνος γενομένης μεταξύ νέου τίνος άνή- 
κοντος εις τήν εθνικήν φρουράν όνοματι Μουσταφα καί ’Αρμενίου.οπλοποιού τής 
αύτής ,πολεως, ρήξεως λαβούσης τήν άρχήν της άπδ ελεεινήν φιλ'ονεικίαν περί δύο 
γροσίων όφειλομένων ύπδ τού πρώτου'εις τόν δεύτερον διά τήν επισκευήν τοΰ όπλ,ου 
του, ό δυστυχής Αρμένιος έκτυπήΟη τόσον καιρίως κατά κεφαλής ύπδ τοΰ Τούρκου 
έίστε έμεινε νεκρός και τούτο ένω συνεπαρίστατο πλήθος κόσμου καί έπροσπάβη 
νά εμποδίση τήν αδικίαν ταύτην κάταδιωχ.Οείς ΰπδ των συγγενών τοΰ’Αρμενίου, 
δ φον-υς εισηχΟη εις τον Σουμάν τής πόλεως, όστις τον άπίλι’σε’ν επί τή πρ'οφάσει 
ότι διά νά καταδικασδή ένας Μουσουλμάνος πρε'πει νάσκοτώση 
δύο ^εγιάδες! ! (Έφημερίς της Σμύρνης.)

:δ άτελείωτον αύτδ Αί- 
ποία

ΈχΟες τδ ίσπέρας, μετά μακράν καί ζωηράν συζήτησιν εν ύπουργικώ σνμβουλίω 
γενομένην, τά μέλη τοΰ ένεστώ,τος υπουργείου διηρέΟησαν ώς πρίς τδ ζήτημα τής 
διαλύσεως ·η τής αναβολής των Βουλ,ών.

Σήμερον πρω'ά; σύ'Ιεί-.ροτηθη νέον σύμ.βούλιον ένω οί χθες μειοψηφοΰντες εκα- 
τώρΟωσαν νά πείσωσι τους συναδελ,Όούς τιον μετά τδ τέλος τής συνεοριάσίως ταύ
της υπεβλήθη εις τον Βασιλέα αναφορά, δμοφώνως ζητούσα, ώ; βεβαιοϋσιν, έκ μερου; 
τού υπουργείου τήν.διάλυσιν μέν τής κατ’ αύτοϋ ψηφισάσης Γερουσίας, τήνδιατήρη- 
σιν δε τής'Βουλής των-αντιπροσώπων τής δμοφωιοόσης μετά τοΰ υπουργείου' άν ό 
Βασιλεύς δέν δεγθΐί τήν προτεινομένην διάίυσιν, λέγουν ότι τδ ύπουργέϊον Οει.ει

»
» 
ϊ>

3. Η έζορυζις θέλει γί,νεσθαι έκ τών έν ένεργεία λατομ.είων, έντδ; των 
όποιων θέλουν ανοιγεσΘαι ύπύγεια όσα οί .εργολάβοι νομίσουν ίχανά ίιά 
τήν έζόρυξιν τής απαιτουμ,ένης .ποσότητας μ.υλοπετρών. Αν 8ε, προϊόντος 
τοΰ χρόνου, έκλ.είψη τό έζορυττόμενον εϊ^ος των μυλοςςετρών, ή κατα- 
σταΟή άό'ύνάτσς ή έςόρυίίς του,, τότε θέλουν άνοίγεσθαι παρά των εργο
λάβων τής εζορύ^εως, «^είας τοΰ. Δίοικητοϋ καί τού-επιστάτου τής 
καλλιέργειας, άλλα λατομεία, παοέχοντα τής αύτής φύσέως ύλην άλλα 
προηγουμένως npsASi νά. γενή δοκιμασία παρα τής Κυβερνήσεως, μή 
τυχόν καί αί έκ του νέου λατομείου έζορυττόμεναι πε’τραι ό'έν είναι τής 
αύτής μέ τάς. έςορυττομένα; ήδη ποιότητος, καί έτομένως ίεν είναι το'σον 
άχρηστος, ή μ.η“ως καταο-.-αίνουσι τόν όιλειίροι βλαβερόν εις την υγείαν 
των ανθρώπων.

4. Ο αριθμός;· των ·κα7’ £τΓ,ς έςορυχθησομένων μυλοπετρών, προσδιο
ρίζεται ώς εξής'

Εκ του 1. ε’ίόους τής πελεκητής 
Διά το α. έτος κομμάτια 

β'· >ι 
γ'. »

Κύριε Συντάκτα

άν είς Γο προσεχεστερον φόλλον τού ΕλλϊΛίκιϋ Ταχο · 
Ορομου όημισιευσειε του; εςκ; ολίγους στίχου; μου. — ΔεχΟήτε κ.τ.λ.

t Διά των πατρικών προσπαθειών τής Α. Μ. τοΰ Σεβαστού ήαών Βασιλεως ή 
τοσον παρόντων Ελλήνων επιθυμητή τράπεζα δέν θέλει άργήσει νά συστηθή. ’

Λρεωστω ' να όμολογησω ότι κατά τήν τριετίαν καθ’ήν διαχειρίζοααι τοκίζων 
πρσς^ 8 ο/ο τα εις εμε έμπιστευθέντα κεφάλαια τοΰ Φιλέλληνας ,Τππότου Κυρίου 
Livapoou επληρωθην πάντοτε τακτικότατα καί ενίοτε πριν τής προθεσμίας και δέν 

εκαμα^κανεν διαμαρτηρικδν, άς λάβουν τοΰτο ώς παράδειγμα οί έντδς καί έκτδς τής 
1·.λλαοος Κεφαλαιούχοι, δια νά μήν υποπτεύσουν ότι θέλουν διακινδυνεύσει τά χοή- 
ματα των εις χεϊρας των Ε.λληνών.

Κυριττων τούτο' πρδς τδ ι.οινον οφείλω συγχρόνως νά εκθέσω καί τδ εξής πρδς 
υπερασπισιν τής πρόσοληθείσ.ης τιμής μου. Εί; τήν πρδς τδν Κύριον Έίνάρδον 
ε.,ιστοΛλν τοΰ Κ. Γκρ,ίν δημοσιευθεϊσαν εις τον αριθμόν 8οχ τής' εφημερίδας ή 
Αθήνα περιεχονται εκφράσεις τινες τείνουσαι νά έμπνεύσουν' τήν υποψίαν ότι όί δια- 
Ζ-γι-ομονοι τα χρήματα του Κ. Ει'ναροου λαμβάνουν πλαγίω; προσθήκην τάκου 
επεκεινα τού παρά τού Κυρίου Έϊνάρδου προσδιορισδέντος πρδς 8 ο/ο· επειδή λοι
πόν διαχειριστή; τών χρημάτων τού Κυρίου Έϊνάρδου είμαι έγώ· κηρύττω πανδή- 
μως ότι ποτέ δέν ίλ,αβον τόκον ούτε λεπτόν επέκεινα τών 8 ο/ο κα'ι υπόσχομαι 
αμοιβήν,τριών χιλιάδων δραχμών εις πάντα δςτις ήθελεν αποδείξει ότι έλαβαν 'ποτέ, 
έστω και εις μίαν μόνην περίστασιν·, τόκον έπέκεινα. τών 8 ο/ο.

Κατά συνέπειαν τοΰ. άπό.1 1 (23) Απριλίου Β. Διατάγματος 'έκτίίεται 
εις μειοδοτικήν δημοπρασίαν ή εργολαβία τής έζορύξίως μ.υ;Λπετ-.ων έκ 
τών λατομείων τής νήσου Μήλου δια τρία έτη, εννοούμενα άφ’ ής έγκρι- 
Οώσι τά πρακτικά τής. (δημοπρασίας, κατά τάς άκολούθους συ«.φωνίας·

1. Η έ'ναρξις τής έζορύςεως των μυλοπετρών θέλει γενή, ά'μα έπικυ- 
ρωθή) τό αποτέλεσμα τής δημοπρασίας, και κοινοποιηθώ διά του επιστά
του έπι τή; έζορύζεως τών μυλοπετρών εις τούς έργολάβυυς·

2. Αί έζορυχΟησό'μεναι πέτραι πρέπει, νά ήναι τών έ;ής ειδών καί 
τάξεων σίον

/ α.
β'
ϊ 
δ'
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5. Αί έξορυττόμεναι μυλόπετρας θέλουν μετακομίζεσθαι δι ’ ιδίων έςό- 
δων τοΰ έργολάβου εις τάν λιμένα της νήσου. At δέ έζορυττόμεναι άπο 
ά, Μαΐου μέχρι τέλους Σεπτεμβρίου θέλουν καταβιβάζεσθαι, δι’ εξόδων 
τοΰ αύτοϋ έργολάβου, εις τδ παρακείμενον κατά τδ λατομείου παράλιον, 
καί θέλουν έναποταμιεύεσθαι εις τλ,ν άποθηκην, άν τοιαύτη νίθελεν οικο- 
δομηθη, η έπισωρεΰεσθαι κατά την τάξιν, την δποίαν ό έπι της καλλιέρ
γειας επιστάτης ήθελε προσδιορίσει. ’Αλλά δια τά; μκ/λοπετρας ταυτας 
αίτινε; δεν ηθελον μετακομίζεσθαι εις τον λιμένα της πόλεως , θέλουν 
λαμβάνει οΐ εργολάβοι όλιγωτέραν τψ/δν έξ έκάςου είδους, ώ; εφεξής·

Δια τάς
κ>
Β

Εκ τοϋ 3. είδους της Πόλεως·
Διά τδ ά. έτος κομμάτια 

β β'. β "
β γ'. » 8

5. είδους της Μουντζούρας 
Διά τδ ά. έτος κομμάτια 25000

Β

Β

ΆριΟ. έγγράφ. ι4θ καί 267 ΆριΟ. βιβλ. καταγωρ. 1.6.

ΚΟίΝΟΠΟΠΙϊΕΙΣ.
Π ΜΕΐΘΎΝΣΠ ΤΗΣ ΒΑ.ΣΙΛΪΚΗΣ ΤΥΠΟΓΡΑΦΙΑΣ ΚΑΙ ΛΙΘΟΓΡΑΦΙΑΣ

Δηλοποιει, ό-ι
Κατά συν/ττειαν τίίς ύτν* άοιΟ. 35,0ίβ της <4 AaxiuCjiccj η. t. διαταγής τχς επι των 

Οΐκονοιχικών Βασ. Γραααατείας ττί; Επικοατεία* εκτίΟδται εις π>.ειστΛρίασαον η εκποίησις 
ένας ξυλν*(,υ στί/βωτιχου πιεσττ.ρίου καί ίιακοσιω* αουχα&χ^ων «^ιά στίλβωνα χαρτίου.

ξύλων και ετέρων έννεχκοσίων Χ'.υ.υ,ατίων ξύλινων ιιιζοών αχινών Jia τάς σελίδα; 
τά οποία πρέπει νά ηναι άπο ξύλον Jd'vac χατά τά «^είγ^ατΛ.

Η ^μοπρασία αυτών άρχομ.ένγι ττ.ν 2t του τρέχοντος ρ,νός θέλει τελειώσει την 
αυτου, ώραν 2 μ., μ., εις τον συντ.θς τόπον των «ίτ,ιι.Οπρασιών,

Τί) άνω πιεσττίριεν καί οΐ (χ-.υκαβάίες εΐιρΐαχινιαιτΛχ st; το βιδλιιίετιϊον τιΰ Κ. Παρβ« 
vicu Μαρχολινου xsiusvcu πλχοίιν ττ,ί έχκλησίχ: (ϋ) Karcvixxfic.).

‘Η τωή του τ.ιεσιτ,θιου χχί τών μαυχιεάίων βίλιι πληοωΟτί π?ος το ^ιο-κητιχόν ταυιϊον 
Ατπχίί εις ίΰω .σας ό'οσιις ίηΐ ίξ^?ίω έγγυχσιι: i’ro, ί κρώτχ μετά ίξ μ,ΐ.νας άπατης 
παραλαβής των χαι η ίωτ.-ρα τχν 31 Δεχε^ρίσυ t ^l. i Si πλη,ωυ.τ. τών άνω ξύλινων 
εργαλείων 6ελει γενει προ; τον εργολάβον άαε'σως μετά ττ,ν παραλαβήν' αύτών, τά ίποΐα ϋπο- 
χρεουτα. να παραάωση εντός 15 ημερών από τής ΐγχρίσεως τών πρακτίχών τής ίηαοπρα- 
σ.ας, άλλως θέλουν χατασχευασβή αμέσως ίε’ άλλου εργολάβου εί; βάρος τοϋ ποώτου Λ’ δαα. 
περιπλεον πλτφωοωσιν εις τον οευτΕρον. Γ

Τά ε-ξοία τοϋ χαρτοσήμου καί τοϋ κηρυχος ε’ιναι εις βάρος τών τελευταίων ποοσιρερτών.
E7iC?T 7^- ε7φυλ“Ττξ7!“ ίπί Τών υίχονομεχών Β. Γρααματείαν. 

Εν Αθηναις, την 3. Απριλίου 1841. r ' ‘ ar

Ο προσωρινός διςυθυτής τής Β. Τυπογραφίας κ.λ.π.

Α. ΦΟΡΣΤΕΡ.
Ό Οικονόμος καί Γραμματεύς.

Δ. Γ. Φ ελ ά ρε τ ο ς

600
2000
2500
5100 κομμάτι-

•Αρ.Ο. ί-πρίψ. >οο. .Af,e.

* ’ί·'““ρ· ””'Χ· ”·»«”-·· V-f-W XU. S.ii.,

-Ζί* “".’’λ·.4 *·■·“■■··-'· ·■■· -
A ‘ J . .:·Ί Λ-'λευσομενου μηνος Μαΐου τ.μεραν πεμπτην ώραν 10 „ '

_ , 1 τΊν χορήγη,ιν. r ευ W. μ,

Ναυπλιον, την 3 Απριλίου 184ί.

II Κεντρική Διευθυντής τεϋν Οπλοστασίων
Η. ΒΕΪΜΑΪΕΡ

_  _ Γ iau* τα7ίΑΛτ 
Le ^erant responsabie JeLv~

* μεταζομίξη ev δέονη τάς μυλοπέτρίζ
11. Βάν δ εργολάβος έπιστάτης τής καλλιέργειας εχει

εις τδν προσδιορισ εντα μετακόμισιν αύτών , καί τά έςοδχ
δικαίωμα νά σύμφωνη « έργολάβ0υ.
αύτών θέλουν είναι ει? έργάτα;> 8σΟυς νομίσει αναγκαίους

12. Ο έργολάοος θ^ τε-ω ποοσδιορισθεισων ποσοτήτων πετρών, 
διά τήν ^όΡυ^ν,ξών,ωί “ζω.>πίοτάτου τή« καλλιέργειας διά την καλήν 
ακολουθών τάς όδηγιας του είτιστα
διατήρησιν τών λατομείων. έξορύξει τάς προσδιορισθείσας ποσότη.

1 3. Αν δ εργολάβος δεν ώς άνωτέρω ειδών, καί δεν
τας δι’ έκαστον έτος , εκ θέλει άποζημιοΐ τδ δημόσιον
ήθελε παραδώσει αυτας εντός . ζ προσφερθησομένων παρ αύτών
διά τήν έλλιιψιν , ζ«τ τοϋ έλλείποντος άριθ.
τιμών έπί δημοπρασίας δι εκαςυν είδος π.τρω , 
μου έξ έκάστου είδους. . & έ

Τό δημόσιον θέλει ζάν ώρισμένον άριθμδν, έχούσαςή
ΧΓάς Γαγ^ΤμΧς τάν

διά παοομοίας άλλας εις τήν δημ.οπρασΐαν τ μ ^iye<1T-5
14 όέργολάβο; οφείλει νά δώση άξιόχρεων εγγυητήν και ^.,ρωτ ν 

διά τήνάκριβή έζλήρωσιν τών ΰποχρεωσεών του, κατα τους ενδιαλαμ.

«τ»; ’fl S«-15 ό εργολάβος ΰποχρεουται να ζαμό ζατ ετυ, , Γ , ,
ίο. μ ε^γυΛ ς , Υ άπύ τον Διοικητήν και τον

Ltadcov είζ τ# Μ-εΡ’/ΐ οττοιλ σ/.fxctiovco
Τϊ. ’Ϋ’

γίνεσθαι μέ δύο τεχνίτας, καί θέλει διαρζεΐ 4 ημέρας, η και ολιγωτερον 

κατά τήν ανάγκην.
16. Αίπέτραι θέλουν ύποδιαιρείσθαι παρά τοϋ επιστάτου τής καλ- 

λιεογείας, διά τοΰ ίδιου έργολάβου εις τά διάφορα μεγέθη , ήτοι γινο
μένων τών εξόδων παρά τοΰ έργολάβου τής έξορυξεως, καί ελουν κατα 
γράφισθαι εις έπί τούτω βιβλίον, το όποιον θελει δοθή εις τον έπιστα 
την, κατά τάς έκδοθησομένα; όδηγιας παρα τής Γραμματεία».

17. 0 δημοπρασία άρχίζει τήν 1 Μαί'όυ ερχομένου , και θελει λαοει 
πέρας εις τήν 3 τοϋ αύτοϋ , άποκειμένου τοΰ αποτελέσματος εις την 
έγκρισιν τής Κυβερνήσεως.

18. ΪΙ δημοπρασία θέλει ένεργηθή εις τήν νήσον Μήλον, καθέραν τη,ς 
ύποδιοικήσεως Μήλου , έν τω προσδ ωρισμένω τόπω τής δημοπρασίας, 
παρά τής έκεϊ διοικητικής άρχν.ς, τοϋ επιστάτου τής καλλιέργειας και 
τοΰ τελώνου, ή εΐρηνοδίκου.

Εν Λθήναις, τήν 12 Απριλίου 1841.
0 Διευθυντής Γ. Κ. ΤΙΣΑΜΕΝΟΣ.

Ύ'ο 'Συμ€ουλιον
I. Α. ΣΟΥΤΣΟΣ, Ι· ΒΙΖΟΥΛΑΣ.

D

6. Τδ μέγεθος τών 
λούθως·

a
πλευρά κατά μήκος 
Βασιλικού πη'χεως.

β'. Η τοΰ 6’. μεγέθους τοϋ Καρίκου απαιτείται νά εχη, άφαιρου- 
μένων τών άχρήστων έξοχων αύτης , τούλάχιστον °7* ■ έκάστη πλςυρά 
κατά μήκος, 3 ’7»□ ζατά πλάτος, καί 3117’-} κατά βάθος τοϋ Βασι
λικού πη'χεως.

γ. Η τοϋ γ'. μεγέθους τής Πόλεως, άφαιρομένων τών άχρής-ων 
εξοχών αύτης, πρέπει νά έχη τούλα'χιστον 4 θ’ έκάστη πλευρά κατά 
μήκος, 2'7^2 ζατά πλάτος καί 197θ 1 κατά βάθος τοΰ Βασιλ. πήχεως.

δ’. Η τοΰ δ', μεγέθους τοΰ Μαστόρου, άφαιρουμένων τών άχρήστιον 
εξοχών αύτης , απαιτείται νά έχη τούλάχιστον —^· έκάστη πλευρά κατά 
μήζος, γΑε ζατά πλάτος καί —°. κατά βάθος τοϋ Βασιλικού πη'χεως. 
Μ έλλειψις μιας τών είρημένων πλευρών αύτης, δυ'ναται μέν ν’ άναπΰ.η- 

. ροϋται από τδ περίσσευμα της άλλης, άλλά ποτέ μικροτέρα τών γ-λΑ 
μη'κους.

e. Η τοΰ e. μεγέθους τής Μουντζούρας απαιτείται τούλάχιστον νά 
τΗ έκαστη πλευρά κατά μήκος , 1 ,ςθ2 κατά πλάτος, καί 

κατά βάθος τού Βασιλικού πη'χεως. Καί τοΰ μεγέθους τούτου ή ελλείψις 
μιας τών πλευρών δύναται μέν ν’ άναπληροϋται άπδ τδ περίσσευμα τής 
άλλης, άλλά ποτέ μ.ηκροτε'ρα τών μήκους, μή συμπεριλαμβανομένων 
τών άχρήστων εξοχών αύτής.

C · ΪΙ τοΰ ς. μεγέθους τών Χειρομύλων απαιτείται νά έχρ ί’ θη4 ° 
διάμετρον τούλάχιστον.

7. Ολα τ’άπαιτούμενα διά τήν έξόρυξιν έξοδα λογίζονται εις βάρος 
τοϋ έργολάβου.

8. ό εργολάβος είναι ύπόχρεως νά έπισκευάση τούς δρόμους διά τήν 
μεταφοράν τών μυλοπετρών, καί τάς πλατείας διά τήν έπίσώρευσιν 
αύτών, καί νά κράτη εις καλήν κατάστασιν τδ έν τοϊς λατομείοις φρέαρ.

9. Αί μετακομιζόμεναι πέτραι εις τδν λιμένα τής νήσου θέλουν πλη- 
ρόνεσθαι παρα του επιστάτου της διαχειρισεως , εύθύς μετά τήν παρά- 
δοσιν έκάστης ποσότητος, εις τήν τιμήν, ήτις θέλει άποφασισθή εις τάν 
μειοδοτικήν δημοπρασίαν.

Αί δέ μετακομιζόμεναι είς το πλησίον τών λατομείων παράλιον θέλουν , . -Γ........-......... ,,
πληρόνεσθαι, άμα έπεβιβάζωνται είς τά πλοία, τά όποια αγοράζουν αύτάς > °πο“ι°)|«ιοδοττίσας θελει λάβει 
κατά τήν έννοιαν τοΰ άρθρου 5 τής παρούσης διακηρύξεως. °1 00°1 '1"' ',"Λ'

10. Οσαι πέτραι σπάσωσι, κατά τήν μετακόμισιν άπδ τά λατομεία 
εις τδν λιμένα, δεν θέλουν πληρόνεσθαι έπί τού μεγέθους, τδ όποιον είχον 
πριν σπάσωσιν, άλλ’έπί έκείνρυ, είς τδ όποιον ηθελον καταντήσει κατά 
την ώραν τής παραδόσεως είς τδν έπιστάτην τής διαχειρισεως.

Ο ύπt ύ θuν ο ς συν τάχτη ; ΙΩΑΝΝΗΖ Α. ΜΠΑΛΗΪ.

Ε Κ ΎΗ Σ ΒΑΣΙΛΙΚΗΣ Τ V Π Ο Γ Ρ Α Φ I


